Na temelju ¢lanka 1V.4.a) Ustava Bosne i Hercegovine, Parlamentarna skupstina Bosne i
Hercegovine, na 14. sjednici Zastupnickog doma, odrzanoj 9. prosinca 2020. godine, i na 15.
sjednici Doma naroda, odrzanoj 10. veljac¢e 2021. godine, usvojila je

IZMJENE | DOPUNE
JEDINSTVENIH PRAVILA ZA IZRADBU PRAVNIH PROPISA
U INSTITUCIJAMA BOSNE | HERCEGOVINE

Clanak 1.
U Jedinstvenim pravilima za izradbu pravnih propisa u institucijama Bosne i Hercegovine
("Sluzbeni glasnik BiH", br. 11/05, 58/14, 60/14, 50/17 i 70/17) (u daljnjem tekstu: Pravila) u
¢lanku 1. (Opseg primjene u odnosu na subjekte) u stavku (1) iza rijeci: ,,izradbu* dodaje se
rijeé: ,,pravnih®.
U istome ¢lanku stavak (3) brise se.

Clanak 2.
U c¢lanku 2. (Opseg primjene u odnosu na objekt) u stavku (1) u tocki b) rijeci i zagrada:
,,(ako je druga strana suglasna)“ brisu se.
U tocki h), na kraju teksta, brise se interpunkcijski znak tocka i dodaju rijeci: ,,i njihovi aneksi.*.
U stavku (2) rijeci: ,,mogu primjenjivati‘ zamjenjuju se rijeCima: ,,primjenjuju se*.

Clanak 3.
U ¢lanku 7. (Pregled sadrzaja) u stavku (1) rijeci: ,,dio je obrazloZenja, a“ briSu se.
U istome ¢lanku stavak (4) brise se.

Clanak 4.
U ¢lanku 8. (Predmet) iza stavka (2) dodaje se novi stavak (3), koji glasi:
»(3) Kada se s ciljem uskladivanja zakonodavstva BiH sa zakonodavstvom EU preuzima
direktiva, odnosno drugi obvezujuci pravni akt EU, obvezno se navodi naziv direktive ili akta,
odnosno dio direktive ili akta koji se preuzima.*.

Clanak 5.
U ¢lanku 13. (Ovlasti) stavak (2) mijenja se i glasi:
,»(2) Ovlast za donosenje propisa sadrzi informaciju o:
a) nadleznom tijelu za donosenje podzakonskog akta,
b) predmetu podzakonskog akta i
c) vremenskom ograni¢enju ovlasti za donosenje podzakonskog akta, a moze sadrzavati i
odredbu da podzakonski akt nakon izvjesnoga vremena automatski prestaje vrijediti.«.



Clanak 6.
Naziv ¢lanka 18. (Slu¢ajevi, odnosno postupci koji ¢ekaju pravomocno rjesenje) mijenja se
i glasi: ,,(Neokoncani slucajevi i postupci)®.

Clanak 7.
Clanak 44a., koji postaje ¢lanak 44., mijenja se i glasi:

»Clanak 44.
(Uporaba izraza u muskom ili Zenskom rodu)
(1) U propisu se rabi rije¢ koja ima rodno neutralno znacenje ,,0soba“.
(2) Rijeci koje su, radi preglednosti, u propisu navedene u jednom rodu se bez diskriminacije
odnose i na muski i na Zenski rod.
(3) Nositelji normativnih poslova duzni su u uvodnim odredbama propisa navesti definiciju iz
stavka (2) ovoga ¢lanka.*

Dosadasnji ¢lanak 44. briSe se.

Clanak 8.
U ¢lanku 46. (Svrha i opseg izmjena i dopuna) stavak (3) mijenja se i glasi:

,»(3) Ako je vise od polovice ¢lanaka vazeceg propisa ve¢ izmijenjeno, odnosno dopunjeno, ili
se predlaze izmjena, odnosno dopuna jedne tre¢ine propisa, potrebno je pristupiti donosenju
novog propisa.*.

Iza stavka (3) dodaje se novi stavak (4), koji glasi:

,»(4) Nakon tre¢e izmjene, odnosno dopune propisa, potrebno je pristupiti donoSenju novog
propisa.

Clanak 9.

Iza ¢lanka 53. (Formulacija dopune dijela ¢lanaka) dodaju se novi ¢lanci 53a. i 53b. koji
glase:

,,Clanak 53a.

(Amandmani)
(1) Amandman je akt kojim se podnosi prijedlog za izmjenu, dopunu, brisanje odredbe ili
dijela odredbe u tekstu prijedloga propisa za vrijeme trajanja procedure njegovog usvajanja.
(2) Amandman se ulaze na sadrzaj ¢lanka propisa u proceduri i njime se ne moze mijenjati,
odnosno dopunjavati, ¢lanak propisa koji nije predmetom prijedloga propisa.
(3) Jednim amandmanom mogu se obuhvatiti sve izmjene, dopune ili brisanje odredbe ili
njenog dijela koje se odnose na jedan ¢lanak.
(4) Jednim podneskom moze se uloziti viSe amandmana na vise ¢lanaka.
(5) Predlagatelj propisa moze izmijeniti ili dopuniti svoj prijedlog u skladu s predlozenim
necelima, odnosno korigirati, izmijeniti ili dopuniti osnovni tekst propisa do okon¢anja prve
faze u nadleznom povjerenstvu odgovaraju¢eg doma Parlamentarne skupstine BiH. Usvojeni
prijedlog s izmjenom ili dopunom osnovnog teksta propisa postaje sastavnim dijelom konacnog



prijedloga propisa koji razmatra dom Parlamentarne skupstine BiH u prvom ¢itanju i na koji
drugi ovlasteni podnositelji mogu podnijeti amandman.

Clanak 53b.

(Izradba amandmana)
(1) Amandman mora sadrzavati jasnu formulaciju teksta koji se predlaze umjesto formulacije
teksta iz prijedloga propisa. Amandman ne moze biti napisan opisno.
(2) Amandman mora imati obrazlozenje koje se navodi ili iza svakog amandmana ili na kraju
teksta svih amandmana.
(3) Naoblik i sadrzaj amandmana primjenjuju se sve odredbe ovih Pravila koje su utvrdene za
pisanje izmjene i dopune propisa.
(4) Ako se podnosi vise amandmana, oni se oznacuju rimskim brojevima i podnose se prema
redoslijedu ¢lanaka propisa na koje se odnose.
(5) U uvodnom dijelu podneska kojim se podnose amandmani nuzno je navesti puni naziv i
oznaku kona¢nog prijedloga propisa te pravnu osnovu kojom se ovlas¢uje podnositelj na
moguénost podnosenja amandmana.”.

Clanak 10.
Clanak 54. (Pro¢iséeni tekst) mijenja se i glasi:

,,Clanak 54.
(Prociséeni tekst propisa)
(1) Prociséeni tekst propisa nije propis kojim se stavlja izvan snage vazeci tekst propisa, ne
objavljuje se u ,,Sluzbenom glasniku BiH* i ne stupa na snhagu.
(2) Procisceni tekst propisa je tehnicko pomagalo i nema sluzbeni karakter.
(3) Procisceni tekst propisa izraduje nadlezna sluzba za pripremu normativnih akata u
instituciji Bosne i Hercegovine i objavljuje se na internetskoj stranici institucije.
(4) Prociscéeni tekst propisa sadrzi:
a) naziv propisa s oznakom ,,procisc¢eni tekst* napisanom u zagradi ispod naziva;
b) sve vazeée odredbe jednog propisa koje su ve¢ stupile na snagu i jos uvijek su na snazi s
obrojéenim brisanim ¢lancima propisa, s tim $to se ispod obrojéenog ¢lanka navodi da je
odredba brisana, uz naznaku broja ,,Sluzbenog glasnika BiH* u zagradi.
c) prijelazne i zavrsne odredbe svih propisa koji su obuhvaéeni, uz naznaku broja ,,Sluzbenog
glasnika BiH* u kojem je objavljen osnovni tekst i sve njegove izmjene i dopune, ukljucujuéi
odluke Ustavnog suda BiH, vjerodostojno tumacenje i ispravke.«

Clanak 11.
Iza ¢lanka 54. dodaje se novi ¢lanak 54a., koji glasi:

,,Clanak 54a.
(Novelacija teksta propisa)
(1) Novelirani tekst propisa predstavlja ukupnost vazecih odredaba jednog propisa koji je vise
puta mijenjan, dopunjavan i ispravljan ili u smislu oblika nije uskladen s odredbama Pravila.



(2) Novelacija teksta propisa obavlja se s ciljem smanjenja broja vaze¢ih propisa koji su
usvojeni i objavljeni prije stupanja na snagu Pravila.

(3) Novelacija teksta propisa obvezna je za sve propise koji su usvojeni i objavljeni prije
stupanja na snagu Pravila.

(4) U noveliranom tekstu propisa ne smiju biti sadrzane nove odredbe, osim ispravaka ocitih
tiskarskih i drugih pogresaka te odgovarajucih prijelaznih i zavr$nih odredaba kojima se sve
dotadasnje usvojene izmjene i dopune stavljaju izvan snage. Clanci noveliranog teksta propisa
bivaju iznova obrojceni.

(5) Iznimno od odredbe stavka (4) ovoga ¢lanka, ako tekst propisa nije uskladen s ovim
Pravilima, novelirani tekst propisa uskladuje se s odredbama Pravila.

(6) Novelirani tekst propisa vrijedi kao novi tekst propisa.

(7) Uz novelirani tekst propisa dostavlja se obrazlozenje, koje sadrzi opis procedure provedene
za izradu noveliranog teksta propisa i sve dotad usvojene i u ,,Sluzbenom glasniku BiH*
objavljene izmjene, dopune i ispravke propisa.

(8) Novelirani tekst propisa usvaja se u Parlamentarnoj skupstini BiH po hitnom postupku,
propisanom poslovnicima obaju domova Parlamentarne skupstine BiH, u skladu s ¢lankom 54a.
ovih Pravila.

(9) Novelirani tekst propisa objavljuje se u ,,Sluzbenom glasniku BiH* i stupa na snagu
sljede¢ega dana od dana objave.*.

Clanak 12.
U ¢lanku 60. (Sadrzaj obrazloZenja) u stavku (1) iza toc¢ke c) dodaje se nova tocka d), koja
glasi:
,,d) uskladenost propisa koja se odnosi na obradu osobnih podataka sa standardima zastite
osobnih podataka,*.
Postojece tocke od d) do i) postaju tocke od €) do j).

Clanak 13.
U ¢lanku 67. (Revizije postojecih propisa) iza stavka (1) dodaje se novi stavak (2), koji glasi:
,(2) Predlagatelj propisa obvezan je prije sustavne i periodi¢ne revizije postojeCeg propisa
novelirati tekst propisa iz ¢lanka 54a. ovih Pravila.
Dosadasnji st. (2), (3) i (4) postaju st. (3) i (4) i (5).
Dosadasnji stavak (2), koji postaje stavak (3), mijenja se i glasi:
,»(3) Vije¢e ministara BiH u godi$njem planu zakonodavne aktivnosti duzno je izraditi i plan
novelacije tekstova zakona i drugih propisa donesenih prije stupanja na snagu ovih Pravila, za
koje ¢e se provesti postupak iz ¢lanka 54a. Pravila..
U dosadasnjem stavku (4), koji postaje stavak (5), rijeci: ,,vremenskog rasporeda‘“ zamjenjuju
se rije¢ima: ,,sustavne i periodi¢ne revizije postojeceg propisa“.



Clanak 14.
(Stupanje na snagu)
Ove izmjene i dopune Pravila stupaju na snagu osmoga dana od dana objave u ,,Sluzbenom
glasniku BiH*.

Broj: 01,02-02-4-367/18
10. veljace 2021. godine
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